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Jednaci Fad Spole¢ného panelu experti
pro hodnoceni Zadosti 0 podporu v ramci
programu Interreg Cesko - Polsko

Regulamin obrad Wspdélnego Panelu
Ekspertéw do spraw oceny wnioskow o
dofinansowanie w ramach Programu

Interreg Czechy — Polska.

§ 1. Definice

§ 1. Definicje

1. Pokazdé, kdyz je v tomto Jednacim tadu
zminén:

1. Kazda wzmianka w
Regulaminie obrad brzmigca:

niniejszym

1) ,,Jednaci fad“ — jedna se o Jednaci fad pro
¢innost Spole¢ného panelu expertii pro
hodnoceni zadosti 0 podporu Vv ramci
programu Interreg Cesko - Polsko,

1) ,,Regulamin obrad” — oznacza Regulamin
obrad Wspolnego Panelu Ekspertow do
spraw oceny wnioskéw o dofinansowanie
w ramach Interreg Czechy— Polska,

2) ,Program® — jedna se o program Interreg
Cesko - Polsko,

2) ,,Program” — oznacza Program Interreg
Czechy— Polska,

3) ,,Panel“ — jedna se o Spole¢ny panel
expert pro hodnoceni zadosti 0 podporu,

3) ,,Panel” oznacza Wspoélny Panel
Ekspertow do spraw oceny wnioskow 0
dofinansowanie

4) ,NO*“ — jedna se o Narodni organ, tj.
Ministerstvo fonda a regionalni politiky
PR,

4) JK” —
Ministerstwo
Regionalnej RP,

oznacza Instytucje Krajowa, tj.
Funduszy i  Polityki

5) ,RO*“ — jedna se o Ridici organ, tj.
Ministerstvo pro mistni rozvoj CR,

5) ,,JZ” — oznacza Instytucje Zarzadzajaca, tj.
Ministerstwo  Rozwoju  Regionalnego
Republiki Czeskiej,

6) ,,JS“—jedna se o Spolecny sekretariat pro 6) ,,WS” — oznacza Wspolny Sekretariat
program Interreg Cesko - Polsko se programu Interreg Czechy— Polska z
sidlem v Olomouci, siedzibg w Otomuncu,

7) ,,Expert — jedna se o regionalni experty, | 7) ,,Ekspert” —  oznacza  ekspertow

nominované regionalnimi subjekty a S
jejich tcasti na Panelu souhlasil RO nebo
NO.

regionalnych, ktorzy zostali nominowani
przez Podmioty Regionalne i na ich udziat
w Panelu wyrazila zgode 1Z lub IK.

8) ,,RS“ —jedna se o regionalni subjekty tzn.
Krajske ufady Libereckého,
Kralovéhradeckého, Pardubického,
Olomouckého, Moravskoslezského kraje
a Marsalkovské urady  Slezského,
Dolnoslezského, Opolského vojvodstvi.

8) ,,PR” — oznacza Podmioty Rgionalne, tzn.
Urzedy krajskie: liberecki,
kralowohradecki, pardubicki,
olomuniecki, morawsko-$laski oraz urzedy
marszatkowskie wojewodztw: $laskiego,
dolnoslaskiego, opolskiego,

9) ,,MV* — jedna se o Monitorovaci vybor
programu Interreg Cesko - Polsko

9) ,,KM” — oznacza Komitet Monitorujacy
programu Interreg Czechy — Polska,

10) ,,Metodika“ — jedna se o Metodiku
kontroly a hodnoceni zadosti 0 podporu

10) ,,Metodyka” — oznacza Metodyke
kontroli i oceny wnioskow 0
dofinansowanie.
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§ 2 VSeobecna ustanoveni

§ 2 Postanowienia ogdlne

1. Smyslem panelu je ohodnoceni kvality a
pteshrani¢niho dopadu zadosti o podporu
V ramci Programu, v souladu
s dokumentaci Programu.

. Celem panelu jest ocena jako$ci i wplywu

transgranicznego wnioskow 0
dofinansowanie w ramach Programu,
zgodnie z dokumentacja Programu.

2. Jednaci fad vymezuje organizaci, rezim a
zasady Cinnosti Panelu.

. Regulamin obrad definiuje organizacje,

tryb i zasady dziatalnosci Panelu.

3. Za koordinaci hodnoceni Zadosti ©
podporu v ramci Programu je odpovédny

Za koordynacj¢ oceny wnioskéw 0
dofinansowanie w ramach Programu

experti odsouhlaseni RO anebo NO.

JS. odpowiedzialny jest WS.
4. Samotné hodnoceni kvality a Sama ocena jakoSci oraz wplywu
preshrani¢niho dopadu zadosti provadéji transgranicznego whniosku

przeprowadzana jest przez ekspertow, na
ktérych wyrazito zgode IZ lub IK.

5. Panel pracuje v souladu s ustanovenimi
tohoto Jednaciho ftadu a Metodiky
kontroly a hodnoceni Zadosti 0 podporu.

. Panel pracuje w zgodzie z postanowieniami

niniejszego Regulaminu obrad i Metodyki
kontroli 1 oceny 1 wnioskdéw 0
dofinansowanie.

6. Panel je nezavislym c¢lankem v procesu
hodnoceni zadosti 0 podporu.

. Panel jest niezaleznym ogniwem procesu

oceny wnioskow 0 dofinansowanie.

7. Panel je ustavovan pokazdé pro
hodnoceni zadosti 0 podporu, které maji
byt  ptfedlozeny  k projednani  na
nasledujicim zasedani Monitorovaciho
vyboru.

. Panel jest zwotywany zawsze w celu oceny

wnioskow 0 dofinansowanie, ktore maja
zosta¢ zlozone do omowienia na
najblizszym  posiedzeniu Komitetu
Monitorujacego.

8. Panel pracuje formou pracovnich skupin.
V ramci kazdé pracovni skupiny probiha
hodnoceni nejprve kazdym expertem
individudlné a nésledné spole¢né v ramci
spole¢ného zasedani pracovni skupiny.

. Panel pracuje w formie grup roboczych. W

ramach kazdej grupy roboczej ocena
przeprowadzana jest najpierw przez
kazdego eksperta indywidualnie a
nastepnie wspolnie w ramach wspdlnego
posiedzenia grupy roboczej.

§ 3. Nominovani experti

§ 3. Nominowanie ekspertow

1. RO se obraci na Krajské tfady krajt
Libereckého, Kralovéhradeckého,
Pardubického, Olomouckého a
Moravskoslezského a NO se obraci na
Marséalkovské urady vojvodstvi Slezského,
Dolnoslezského a Opolského se zadosti o
ptedlozeni seznamu expertli pro hodnoceni
Zadosti 0 podporu Vvramci jednotlivych
priorit Programu.

. IZ zwraca si¢ do urzedow krajskich krajow

libereckiego, kralowohradeckiego,
pardubickiego, olomunieckiego 1
morawsko-slaskiego, za$ IK zwraca si¢ do
urzedow marszatkowskich wojewddztw
Slaskiego, dolnoslaskiego i opolskiego z
wnioskiem o ztozenie listy ekspertow ds.
oceny wnioskow 0 dofinansowanie w
ramach  poszczegdlnych  priorytetow
Programu.

2. Kazdy expert mlize byt nominovéan i pro
vice oblasti, pokud k tomu ma potiebné
znalosti.

. Kazdy ekspert moze by¢ nominowany w

kilku dziedzinach, jezeli dysponuje
niezbedna wiedza w danej dziedzinie.
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3. Experti by méli byt predevsim odbornici
pracujici mimo krajské a marsalkovské
utrady (ptfipadné mimo jiné Casté zadatele)
Z ditvodu piedchézeni stretiim zajma.

3. Eksperci powinni by¢ przede wszystkim
specjalistami pracujagcymi poza urzedami
krajskimi i marszatkowskimi (ewentualnie
poza innymi cz¢stymi wnioskodawcami) z
powodu unikniecia konfliktow interesow.

. S Gcasti jednotlivych expertii navrzenych
RS pro ucast na panelu, souhlasi na ceské
stran¢ RO a na polské stran¢ NO.

4., Na udzial poszczegélnych ekspertow,
zaproponowanych przez PR do
uczestnictwa w Panelu, po stronie czeskiej
wyraza zgode 1Z, po stronie polskiej IK.

. RS nominuji a RO a NO souhlasi s Ggasti
expertl majicich potfebné znalosti a
zkuSenosti, které jim umozni hodnotit
zadosti v souladu s Metodikou. Lze
opétovné souhlasit s Gcasti expertl, ktefi
se zucastnili hodnoceni kvality a
preshrani¢niho  dopadu  zédosti Vv
programu Interreg V-A Ceska republika -
Polsko 2014-2020.

5. PR nominujg, a I1Z 1 IK wyrazajg zgode na
udziat ekspertow dysponujacych
niezbedng wiedzg i do§wiadczeniem, ktore
umozliwig im ocen¢ wnioskow zgodnie z
Metodyka. Mozna ponownie wyrazié
zgode na udzial ekspertow, ktorzy brali
udzial w ocenie jakosci 1 wplywu
transgranicznego wnioskOw w programie
Interreg V-A Republika Czeska — Polska
2014 — 2020.

§ 4. SloZeni a organizace Panelu

§ 4. Sklad i organizacja Panelu

1. Panel sestava z:

1. Panel sktada si¢ z:

a) predsedy Panelu,

a) przewodniczacego Panelu,

b) zastupce JS jako tajemnika Panelu,

b) przedstawiciela WS jako sekretarza
Panelu,

¢) pracovnich skupin expertl sestavenych
dle poc¢tu a tematického zaméteni
zadosti,

¢) grup roboczych ekspertow zestawionych
wedtug liczby i zakresu tematycznego
wnioskow,

Zasedani, ktera vramci ¢innosti Panelu
probéhnou, se kromé toho mohou ucastnit
zastupci RO, NO, JS a tlumo¢nici. Déle se
zasedani Panelu UucCastni pozorovatelé,
ziskaji-li pisemny souhlas z Ceské strany od
RO nebo z polské strany od NO. Zastupci
RO, NO, tlumoénici a pozorovatelé
potvrzuji  zavazek  nezaujatosti  a
mlcenlivosti podepsanim pfilohy ¢. 2
tohoto Jednaciho fadu.

W  posiedzeniach, ktore odbeda si¢ w
ramach prac Panelu, oprocz tego moga
uczestniczy¢ przedstawiciele 1Z, IK, WS i
tltumacze. W posiedzeniu Panelu biorg
udzial roéwniez  obserwatorzy, jezeli
uzyskaja oni pisemng zgode ze strony
czeskiej od 1Z lub ze strony polskiej od IK.
Przedstawiciecle 1Z, 1K, tlumacze 1
obserwatorzy potwierdzajg zobowigzanie do
bezstronno$ci 1 poufnosci  poprzez
podpisanie zalgcznika nr 2 niniejszego
Regulaminu obrad.

2. Za 7zajisténi a potvrzeni dostupnosti
expertt hodnoticich v ramci Panelu
odpovidaji RS uvedené v§ 3 bod 1,
kterym JS sdéluje zpravidla 8 tydnii pred
kondnim Panelu konkrétni potiebu
expertd.

2. Za zapewnienie i potwierdzenie

dostepnosci ekspertow
przeprowadzajacych ocen¢ w ramach
Panelu odpowiedzialne sag PR wskazane w
§ 3 punkt 1, w ktorym WS z reguly na 8
tygodni przed rozpoczgciem Panelu
oglasza konkretne zapotrzebowanie na
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Experti potvrzuji zavazek nezaujatosti a
mlcenlivosti podepsanim piilohy ¢. 1
tohoto Jednaciho fadu.

ekspertow. Eksperci potwierdzaja
zobowigzanie do bezstronnosci i poufnosci
poprzez podpisanie zalgcznika nr 1
niniejszego Regulaminu obrad.

3. V zavéru kontroly pfijatelnosti stanovi
vedouci JS, anebo osoba jim povétena,
Z dostupnych expertt ty, ktefi jsou
nezbytni k zajisténi hodnoceni kvality a
pteshrani¢niho dopadu zadosti, ptidéluje
jim zadosti k hodnoceni a sestavuje tak
pracovni skupiny expertl. V piipadé
potfeby (napf. stfet z4jml u expertd,
nedostateény pocet expertd s ohledem na
pocet  partneri  zdan¢ho  regionu
zapojenych do projektd, apod.) JS fesi
s pfisluSnym RS doplnéni experta. Za
samotné pozvani expertd k ¢innosti
Panelu je odpovédny JS.

Pod  koniec  procesu  kontroli
kwalifikowalnosci  kierownik WS lub
osoba przez niego upowazniona wybiera z
dostepnych  ekspertow tych, ktorych
obecno$¢ jest niezbedna, aby zapewnid
ocen¢ jakosci wniosku 1 wplywu
transgranicznego,  przydzielajac im
wnioski do oceny i konfigurujac w ten
sposob grupy robocze ekspertow. W razie
potrzeby (np. konflikt interesow w
przypadku ekspertow, niewystarczajaca
liczba ekspertow ze wzgledu na liczbe
partnerow z danego regionu wiaczonych w
projekt, itp.) WS konsultuje si¢ z
odpowiednim PR w celu uzupehienia
ekspertow. Za zaproszenie ekspertow do
prac w Panelu odpowiada WS.

. Pracovni skupina expertli je V pfipadé
hodnoceni kvality slozena ze dvou
Ceskych a dvou polskych experti. V
ptipadé hodnoceni pfeshrani¢niho dopadu
je pracovni skupina slozena z jednoho
Ceského experta, jednoho polského
experta a jednoho pracovnika JS.

. Grupa robocza ekspertow sklada si¢ w

przypadku oceny jakosci z dwdch czeskich
1 z dwobch polskich ekspertow. W
przypadku oceny wplywu
transgranicznego Grupa robocza
ekspertow sktada si¢ z jednego czeskiego
eksperta, jednego polskiego eksperta i
jednego pracownika WS.

. Pfed zah4jenim hodnoceni zasila JS
expertim seznam piidélenych zadosti a
sdéli jim cCasovy harmonogram prace
Panelu v¢. data konani zasedani Panelu.

. Przed rozpoczgciem oceny WS przesyta

ekspertom list¢ przydzielonych wnioskow
oraz przekazuje im harmonogram czasowy
prac Panelu oraz dat¢, kiedy odbywa si¢
posiedzenie Panelu.

. JS expertim pred zahajenim hodnoceni
zasilad také informace ohledné vysledki
kontroly  pfijatelnostt  ¢i  jinych
podstatnych okolnosti, tykajicich se
hodnocenych projekti.

6.Przed rozpoczeciem oceny WS przesyla

rowniez ekspertom informacje dotyczace
wynikow kontroli kwalifikowalnosci czy
innych istotnych okoliczno$ciach,
dotyczacych ocenianych projektow.

. Elektronické verze zadosti 0 podporu
v¢etné priloh a piipadnych informaci od
JS budou expertim  zpfistupnény
v systétmu MS2021+, pfipadné zaslany
elektronickou formou poté, co prislusny
expert potvrdi svou nezaujatost a
mlcenlivost.

7.

Elektroniczne wersje  wnioskéw 0
dofinansowanie, wraz z zalacznikami i
ewentualnymi informacjami od WS
zostang  udostgpnione  ekspertom @ w
systemie MS2021+ badz przestane w
formie elektronicznej po potwierdzeniu
przez danego eksperta bezstronnosci |
poufnosci.
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8. Pokud je expert u nékteré z ptidélenych
zadosti ve stfetu zajmd, sd€li to obratem
JS, ktery zadost pfidéli jinému expertovi
a informuje dotlené experty o takové
zmeéngé.

8. Jezeli dany ekspert wobec ktéregos z
przydzielonych wnioskow ma konflikt
interesow, poinformuje 0 tym
niezwlocznie WS, ktoéry  nastepnie
przydzieli wniosek innemu ekspertowi,
informujgc danych ekspertow o takiej
Zmianie.

9. Pozorovatelé oznamuji zdjem zGcCastnit se
zasedani Panelu RO nebo NO nejpozdéji
dva tydny pied jeho konanim. Zasedani
Panelu se po ziskani souhlasu od RO nebo
NO ucastni ve funkci nezaujatého a
nezavislého pozorovatele.

9. Obserwatorzy informujg o checi wzigcia
udziatu w posiedzeniu Panelu 1Z lub IK
najp6zniej na dwa tygodnie przed jego
rozpoczeciem. W posiedzeniu Panelu biorg
oni udziat po uzyskaniu zgody IZ lub IK,
w roli Dbezstronnego i niezaleznego
obserwatora.

10. Za technické otazky spojené s poradanim
zasedani Panelu (napf. zaji$téni prostor)

odpovida JS.

10. Za kwestie techniczne zwigzane z
organizacjg obrad Panelu (np. zapewnienie
pomieszczen) odpowiada WS.

11.  Pted konanim Panelu experti zaslou
podepsané individualni check listy
hodnoceni kvality a / nebo pteshrani¢niho
dopadu v elektronické podobé na JS a to
nejméné 2 pracovni dny pied konanim
Panelu. Uplnost zaslanych check listi
oveii vedouci JS piipadné jim povéteny
pracovnik JS.

11. Przed rozpoczeciem Panelu eksperci
przesla elektroniczng wersj¢ swoich
indywidualnych wykazéw kontrolnych
oceny jakosci czy wptywu
transgranicznego do WS, co najmniej 2 dni
robocze przed rozpoczeciem obrad Panelu.
Kompletno§¢  przestanych  wykazow
kontrolnych zweryfikuje kierownik WS
lub upowazniony przez niego pracownik
WS.

12. Urceni nahrady za experta, ktery se ve
vyjimecéné situaci nemuiize zucastnit zasedani
Panelu expertil, fesi vedouci JS nebo jim
poveétena 0soba, a to:

12. Wyznaczeniem zastgpcy eksperta, ktory
w  wyjatkowej sytuacji nie moze wzigc
udziatu w Panelu Ekspertow, zajmuje si¢
kierownik WS lub upowazniona przez niego
osoba, postepujac nastepujaco:

a) bud’ vyslanim nahradniho experta ve
spolupraci s RS, pokud mél Cas na
seznameni se s zadostmi,

a) wysylajac eksperta zastgpczego we
wspolpracy z PR, o ile bedzie miat czas
na zapoznanie si¢ z wnioskami,

b) nebo nominovanim pracovnika JS.

b) lub nominujac pracownika WS.

§ 5. Piredseda Panelu

§ 5. Przewodniczacy Panelu

1. Ptedsedou Panelu expertt je vedouci JS,
anebo jim povétena osoba.

1.Przewodniczacym Panelu Ekspertow jest
kierownik WS lub upowazniona przez
niego osoba.

2. Pfedseda vykondva svou funkci od
zahajeni ¢innosti Panelu az do okamziku
vyhotoveni zapisu.

2. Przewodniczacy wykonuje swa funkcje,
poczawszy od rozpoczgcia prac Panelu, az
do momentu sporzadzenia Protokotu.

3. Pfedseda Panelu je odpovédny za
zajiSténi nestrannosti a transparentnosti
¢innosti Panelu, nepodili se vSak na

3. Przewodniczacy Panelu jest
odpowiedzialny za zapewnienie
bezstronno$ci 1 transparentnosci dziatan
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hodnoceni projektti, ani jinym zplisobem
nezasahuje do hodnoceni.

Panelu, nie bierze jednak udzialu w ocenie
projektow ani nie ingeruje w oceng w
zaden inny sposob.

. Pfedseda seznami experty s Jednacim
fadem a zéasadami hodnoceni projektl
piedtim, nez experti pristoupi
k hodnoceni.

Zanim eksperci przystapia do oceny,
przewodniczacy zapoznaje ekspertow z
Regulaminem obrad i zasadami oceny
projektow.

. Pfedseda ma pravo vyloucit osobu, ktera
porusila zasadu nezaujatosti, z ti¢asti na
Panelu. Zaznam o tomto postupu musi byt
obsazen v Zapise ze zasedani Panelu.

. Przewodniczacy ma prawo wykluczy¢ z

obrad Panelu osobeg, ktéra naruszyta
zasade bezstronnos$ci. Informacja o tym
dziataniu musi zosta¢ zawarta w Protokole
z obrad Panelu.

§ 6. Tajemnik Panelu

§ 6. Sekretarz Panelu

. Tajemnikem je pracovnik JS, které¢ho urci
vedouci JS pied zacatkem Panelu.
Tajemnik se ucastni zasedani Panelu,
nepodili se vSak na hodnoceni projekti,
ani jinym zpusobem nezasahuje do
hodnoceni.

. Sekretarzem jest pracownik WS, ktorego

wyznacza  kierownik WS  przed
rozpoczeciem Panelu. Bierze on udzial w
obradach Panelu, nie bierze jednak udziatu
w ocenie projektow ani nie ingeruje w
ocene w zaden inny sposob.

. Tajemnik vykonava povétenou funkci od
zah4jeni ¢innosti Panelu az do okamziku
vyhotoveni Zapisu.

Sekretarz  wykonuje swa funkcje,
poczawszy od rozpoczecia prac Panelu, az
do momentu sporzadzenia Protokotu.

. Zakladnim ukolem tajemnika Panelu je
potidit Zapis ze zasedani Panelu.

. Najwazniejszym zadaniem Sekretarza jest

sporzadzenie Protokotu z obrad Panelu.

. Tajemnik je zodpovédny za komunikaci
JS sexperty a organizaci Panelu
(doru¢eni check-listi, sbér a kontrola
Piehledt hodnoceni, apod.).

. Sekretarz Panelu jest odpowiedzialny za

komunikacje¢ WS z ekspertami 1
organizacj¢ Panelu (doreczenie wykazow
kontrolnych, zbieranie i kontrolowanie
wykazow ocen etc.).

§ 7. Ukoly a ¢innost Panelu

§ 7. Zadania i dzialanie Panelu

. Ptedmétem hodnoceni Panelu jsou
vyhradné Zadosti, které splnily kritéria
formalnich naleZitosti a piijatelnosti.

. Przedmiotem oceny Panelu sa wylacznie

wnioski, ktore spetnity kryteria kontroli
Wymogow formalnych i
kwalifikowalnosci.

. Hodnoceni kvality a pfeshrani¢niho
dopadu projektt je provadéno v souladu
scheck listy hodnoceni kvality a
pireshrani¢niho dopadu projektu
nésledujicim zplisobem:

. Ocena jako$ci 1 wptywu transgranicznego

projektow przeprowadzana jest zgodnie z
wykazami kontrolnymi oceny jakosci i
wplywu transgranicznego projektu, w
nastepujacy sposob:

2.1 Hodnoceni kvality kazdého projektu
provadi pracovni skupina 4 expertd,
které urcil vedouci JS z experth
vybranych pro danou prioritu. Ke kazdé
zédosti o podporu je pridélen jeden
expert z regionu Vedouciho partnera,

2.1 Ocena

jakosci  kazdego  projektu
przeprowadzana jest przez grupe robocza
sktadajgca si¢ z 4 ekspertow. Wskazuje
ich kierownik WS sposrod ekspertow
wybranych dla danego priorytetu. Do
kazdego wniosku o dofinansowanie
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jeden expert z regionu partnera z druhé
strany hranice s nejveétSim finanénim
podilem a jeden polsky a jeden Cesky
expert z jiného regionu. Kazda pracovni
skupina mtze hodnotit nékolik zadosti.

przydziela si¢ jednego eksperta z regionu
Partnera Wiodacego, jednego eksperta z
regionu partnera z drugiej strony granicy
z najwigkszym udziatem finansowym
oraz po jednym polskim i czeskim
ekspercie z innego regionu. Kazda grupa
robocza moze oceni¢ kilka wnioskow

2.2 Hodnoceni pteshrani¢niho dopadu
kazdého projektu provadi pracovni
skupina 2 expertu, které urc¢il vedouci JS
Z expertl jmenovanych pro danou
prioritu, a pracovnik JS. Ke kazdé
zadosti 0 podporu je piidélen jeden
expert z regionu Vedouciho partnera,
jeden expert z regionu partnera z druhé
strany hranice s nejvétsim finan¢nim
podilem? a jeden pracovnik JS. Kazda
pracovni skupina mtze hodnotit nékolik
zadosti.

2.2 Ocena wplywu transgranicznego
kazdego projektu przeprowadzana jest
przez grupe robocza sktadajaca si¢ z 2
ekspertow powotlanych przez kierownika
WS sposrod ekspertow powotanych dla
danego priorytetu oraz pracownika WS.
Do kazdego wniosku o dofinansowanie
przydziela si¢ jednego eksperta z regionu
Partnera Wiodacego, jednego eksperta z
regionu partnera z drugiej strony granicy

z najwigkszym udziatem finansowym 2
oraz jednego pracownika WS. Kazda

grupa robocza moze oceni¢ kilka
wnioskow.
2.3 Kazdy z ekspertow ocenia indywidualnie
przydzielone wnioski projektowe, swoja
ocen¢ wlacznie z komentarzami przesyla na
odpowiednim formularzu w terminach

2.3 Kazdy expert hodnoti individualng
pridélenou Zzadost, svoje hodnoceni
vcetn¢ komentait zasila na ptisluSném
formulafi v terminech uvedenych v § 4
bodu 11. okreslonych w § 4 pkt. 11.

2.4 Spoletné hodnoceni kvality / 2.4 Wspodlna ocena jakosci / wplywu
ptreshrani¢niho dopadu projektu se | transgranicznego projektu przeprowadzana
provadi v souladu s Metodikou a check | jest zgodnie z Metodyka i1 wykazem
listem kvality / pfeshrani¢niho dopadu | kontrolnym jakosci projektu / wptywu
projektu. transgranicznego.

2.5 Pracovni skupina hodnotici pfislusnou
zadost 0 podporu spolecné ohodnoti
kazdé =z kritérii check listu. Pfitom
vybird z bodové skaly dané Metodikou.
Kazdé¢ bodové hodnoceni doplni také o
spole¢ny komentaf.

2.5 Grupa robocza dokonuje oceny
przydzielonego whniosku 0
dofinansowanie, wspdlnie ocenia kazde
sposrdd kryteriow wykazu kontrolnego.
Przyznaje punkty wg skali punktowej
opisanej w Metodyce. Kazda ocene
punktowa uzupeinia ponadto wspolnym
komentarzem.

1V ptipadé zadosti podané Evropskym seskupenim tizemni spoluprace budou experti piidélovani dle tizemi, ze kterého pochézeji
zakladatelské subjekty. Pokud sidli zakladajici clenové mimo dota¢ni uzemi programu, budou experti pfidéleni dle izemi, ve kterém ma
projekt prevazujici dopad. Dle stejného kli¢e budou experti uréeni také v piipadé, ze zakladajici ¢lenové pochazeji z vice regiont dotacniho
azemi.

2 W przypadku wnioskéw ztozonych przez Europejskie Ugrupowanie Wspotpracy Terytorialnej eksperci przydzielani beda wedtug obszaru,
z ktorego pochodza podmioty zatozycielskie EUWT i ktorego podmioty te wyznaczyly. Jezeli cztonkowie zatozycielscy maja siedzibe poza
obszarem wsparcia, eksperci zostang przydzieleni zgodnie z obszarem, w ktorym projekt ma dominujacy wptyw. Wedlug tego samego
klucza wyznaczani bedg eksperci rowniez jezeli cztonkowie zatozycielscy pochodza z wielu regiondw obszaru wsparcia.
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2.6 Béhem hodnoceni pfedava pracovnik
JS, ktery byl urc¢en jako moderator dané
skupiny, slovo jednotlivym expertim,
ktefi projekt hodnoti. Pokud je to nutné,
tlumoc¢i pracovnik JS nebo urceny
tlumo¢nik  vypovédi  jednotlivych
expertll. Pracovnik JS moderuje diskusi
a muze upozornit experty na podstatné
okolnosti, tykajici se hodnoceného
projektu nebo na to, ze v diskusi
opomenuli fakt, ktery je pro hodnoceni
projektu  podstatny, nesmi  ale
ovlivitovat hodnoceni. Experti maji
vyhradni pravo rozhodnout, zda dané
informace zohledni v bodovém
hodnoceni ¢i komentafi.

2.6 Podczas oceny pracownik WS, ktory
zostal wyznaczony jako moderator danej
grupy, udziela glosu poszczegdlnym
ekspertom oceniajgcym projekt. W razie
potrzeby, wypowiedzi poszczegdlnych
ekspertow, tlumaczy pracownik WS lub
wyznaczony tlumacz. Pracownik WS
moderuje dyskusj¢ 1 moze zwroci¢ uwage
ekspertow na  istotne  okolicznosci
dotyczace ocenianego projektu lub na to,
ze pomingli oni w dyskusji fakt, ktory jest
istotny dla oceny projektu. Moderator
jednak nie moze wptywaé na oceng.
Ekspertom przyshuguje wyltaczne prawo
decydowania o uwzglednieniu podanych
informacji w ocenie punktowej lub
komentarzu.

2.7 V ptipadé, ze se pracovni skupiné
nedaii dosdhnout shodného stanoviska
experti na hodnoceni konkrétniho
kritéria, mize byt spole¢né hodnoceni
uvedeno jako aritmeticky pramér
individudlnich bodovych hodnoceni
jednotlivych expertt. Jednotliva bodova
hodnoceni kazdého experta soucasné
S vypocitanym primeérem jsou uvedena
do komentéafe daného kritéria. Expert
ma v takovém piipad¢ povinnost uvést
vlastni komentat k danému kritériu.

2.7 Jezeli grupa robocza nie jest w stanie
osiggna¢  jakiegokolwiek  konsensusu
ckspertow w kwestii oceny konkretnego
kryterium, wspoOlna ocena moze by¢
srednig arytmetyczng indywidualnych
ocen punktowych udzielonych przez
poszczegdlnych ekspertow. Poszczegdlne
oceny punktowe udzielone przez danego
eksperta wraz z obliczong $rednig podane
zostaja w komentarzu do danego
kryterium. Ekspert ma w takim przypadku
obowiazek poda¢ wlasny komentarz do
danego kryterium.

3. Vysledky spoleéného  hodnoceni
provedeného v pribéhu zasedani Panelu
zapisuje pracovnik JS do spolecného
check listu. Check list projektu je
nasledné vytiStén a podepsan vSemi
hodnotiteli. Celkovy vysledek
hodnoceni zadava JS do monitorovaciho
systému MS2021+. Do systému je také
vkladéan spole¢ny check list podepsany
vSemi hodnotiteli (jména hodnotiteli
jsou Zadatelim skryta). Originaly
check-listit  jsou archivovany na
Spole¢ném sekretaridtu.

3. Wyniki wspolnej oceny przeprowadzone
podczas posiedzenia Panelu pracownik WS
zapisuje na wspolnym wykazie kontrolnym.
Wykaz kontrolny projektu jest nastepnie
wydrukowany i podpisany przez wszystkich
oceniajagcych. Laczny wynik oceny WS
zamieszcza W systemie monitorujacym
MS2021+. Do systemu jest tez wgrywany
wspolny wykaz kontrolny podpisany przez
wszystkich oceniajacych (dane ekspertow sg
ukryte dla wnioskodawcow). Oryginaty
indywidualnych wykazéw kontrolnych sag
archiwizowane we Wspolnym Sekretariacie.
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§ 8. Ukoly a ¢innost Panelu v rezimu
online

§ 8. Zadania i dzialanie Panelu w trybie
on-line

. Ve vyjimecnych piipadech muze prace
Panelu na zakladé rozhodnuti JS probihat
v rezimu online.

1. W wyjatkowych przypadkach, na
podstawie decyzji WS, praca Panelu moze
przebiega¢ w trybie on-line.

. Prace Panelu probihaji v rezimu online
prostiednictvim jedné z dostupnych
platforem pro online setkavani a
komunikaci.

2. Prace Panelu przebiegaja w trybie on-line
przy pomocy jednej z dostepnych platform
do komunikacji i spotkan on-line.

JS s ptedstihem informuje vybrané
experty o prib¢hu hodnoceni v rezimu
online a o technickych poZadavcich
nezbytnych k ucasti na hodnoceni.

3. WS z wyprzedzeniem informuje

wybranych ekspertow o przebiegu oceny
w trybie on-line oraz o wymaganiach
technicznych niezbednych do udzialu w
ocenie.

. Kazdy expert, ktery se podili na online
hodnoceni, musi mit platny elektronicky
podpis.

4. Kazdy ekspert uczestniczacy w ocenie on-
line musi dysponowa¢  podpisem
elektronicznym.

Online hodnoceni se ucastni pouze
opravnéné osoby, tj. experti, pracovnici
JS, zastupci RO a NO, pozorovatelé a
tlumocnici urcent JS.

5. W ocenie on-line biora udzial wylacznie
osoby upowaznione, tzn. eksperci,
pracownicy WS, przedstawiciele 1Z i IK,
obserwatorzy oraz wyznaczeni przez WS
thumacze.

. Cinnost Panelu v rezimu online probih4
obdobn¢ jako Cinnost panelu v bézném
rezimu.

6. Prace Panelu w trybie on-line przebiegaja
podobnie do prac Panelu w trybie
stacjonarnym.

. Kazdy expert, ktery se ucastni online
hodnoceni, musi zajistit diskrétni a
samostatnou uc¢ast na hodnoceni bez
ucasti dalSich osob. Pokud bude mit
pracovnik JS, ktery moderuje hodnoceni,
podezieni, ze expert nezajistil diskrétni
prabéh hodnoceni nebo Ze jsou v pritbéhu
hodnoceni pfitomny dal$i osoby, muize
experta vyloucit z dal§iho hodnoceni.

7. Kazdy ekspert uczestniczacy w ocenie on-
line musi zapewni¢ dyskretny i
samodzielny udzial w ocenie, bez udzialu
innych osob. Jezeli pracownik WS
prowadzacy  ocen¢  bedzie  mial
podejrzenia, ze ekspert nie zapewnit
dyskretnego przebiegu oceny lub ze
podczas oceny obecne sg inne osoby, to
moze wykluczy¢ eksperta z dalszej oceny.

8. Informace o realizaci hodnoceni v reZimu

online musi byt zaznamendna v Zapise
uvedeném v § 10.

8. Informacja o dokonaniu oceny w trybie on-
line zostaje zapisana w Protokole, o
ktéorym mowa w § 10.

9. Vysledky spolecného  hodnoceni
provedené¢ho v rezimu online béhem
zasedani Panelu zapisuje pracovnik JS
do spole¢ného check listu. Check list
hodnoceni projektu se vyhotovuje ve
formatu PDF a je =zaslan vSem
hodnoticim expertim za ucelem jeho
podepsani elektronickym podpisem.
Check list musi byt podepsadn vSemi
stranami zpravidla do 10 pracovnich

9. Wyniki wspoélnej oceny przeprowadzonej
w trybie on-line podczas posiedzenia
Panelu, pracownik WS zapisuje na
wspolnym wykazie kontrolnym. Wykaz
kontrolny oceny projektu jest sporzadzany
w formacie PDF 1 przesylany do
wszystkich oceniajacych ekspertow w celu
podpisania wykazu podpisem
elektronicznym. Wykaz kontrolny musi
zosta¢ podpisany przez wszystkie strony z
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dnti po uskutecnéni hodnoceni. Celkovy
vysledek hodnoceni zadava JS do
monitorovaciho systému MS2021+. Do
systému je také vkladan spole¢ny check
list podepsany vsemi hodnotiteli (jména
hodnotitelit jsou zadatelim skryta).

reguty do 10 dni roboczych od
przeprowadzenia oceny. Laczny wynik
oceny WS zamieszcza Ww systemie
monitorujgcym MS2021+. Do systemu jest
tez wgrywany wspolny wykaz kontrolny
podpisany przez wszystkich oceniajgcych

Originaly individualnich check-lista | (dane  ekspertow sa  ukryte dla

jsou archivovany na Spoletném wnioskodawcow). Oryginaty

sekretaritu. indywidualnych wykazow kontrolnych sa
archiwizowane we Wspolnym
Sekretariacie.

10. V ptipad¢ technickych problému 10. w przypadku problemow

mize byt check list podepsan jinym
zpusobem nez elektronicky. V takovém
pfipadé¢ musi byt check list podepsan

technicznych, wykaz kontrolny moze
zosta¢ podpisany innym sposobem niz
elektronicznie. W takim przypadku

vSemi stranami zpravidla do 15 wykaz kontrolny musi zosta¢ podpisany
pracovnich dnl po  uskute¢néni przez wszystkie strony z reguty do 15 dni
hodnoceni. roboczych od przeprowadzenia oceny.

§ 9. Zasada nezaujatosti Panelu

§ 9. Zasada bezstronnosci Panelu

Experti, ktefi se podileji na cinnosti
Panelu, nemohou mit se zadateli osobni
nebo sluzebni vztah, ktery by mohl
vzbuzovat pochybnosti, co se tyce
nezaujatosti provadénych ¢innosti.

1.

Eksperci, ktorzy biora udziat w
dzialalnoéci Panelu, nie moga mieé
zadnych relacji osobistych lub stuzbowych
z wnioskodawcami, ktore moglyby
wzbudza¢ watpliwos$ci co do bezstronnego
charakteru prowadzonej przez nich
dzialalnosci.

. Vptipadé¢, kdy vznikne pochybnost | 2.Jezeli zrodzi si¢ jakakolwiek watpliwosc¢ co
ohledné& nezaujatosti experta, bude zadost do bezstronnosci eksperta, wniosek
piid€lena k hodnoceni jinému expertovi, zostanie przydzielony do oceny innemu
kterého ur¢i prfedseda ve spolupraci ekspertowi, ktérego wyznacza
s piislusnym RS (RO, NO), ktery se przewodniczacy we  wspOtpracy z

hodnoceni ucastni.

odpowiednim PR (IZ, IK), bioragcym
udziat w ocenie.

. Pozorovatelé podepisi a odevzdaji | 3. Obserwatorzy podpisza 1 oddadza
Prohlaseni o nezaujatosti a mlcenlivosti deklaracj¢ bezstronnosci i poufnosci na
na za¢atku zasedani Panelu (pfiloha €. 2 poczatku posiedzenia Panelu (zat. nr 2
tohoto Jednaciho fadu). niniejszego Regulaminu obrad).

§ 10. Zapis § 10. Protokot
Po zaseddni Panelu tajemnik Panelu | 1. Po obradach Panelu sekretarz Panelu

oveii, zda pracovni skupina odevzdala
kompletni vystupy své prace a nasledné
sepise dvojjazycny zapis.

sprawdza, czy grupa robocza oddata
kompletne produkty swojej pracy,
nastepnie spisuje protokét w dwoch
jezykach.

Zapis ze zasedani obsahuje:

Protokot z obrad obejmuje:
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a) termin a misto zasedani,

a) termin i miejsce posiedzenia (obrad),

b) popis pribéhu Panelu,

b) opis przebiegu Panelu,

¢) ostatni vyznamné body Panelu vcetné
pfipadnych pfipominek expertd ¢i
pozorovatelt,

¢) pozostate istotne punkty Panelu wraz z
ewentualnymi uwagami ekspertow lub
obserwatorow,

K zépisu jsou pfipojeny nasledujici
prilohy:

Do protokotu dotaczone sa nastepujace
zatgczniki:

a) prezencni listiny s podpisy osob, které
se zUCastnily zaseddni Panelu (s
uvedenim dnti),

a) listy obecnos$ci wraz z podpisami 0sob,
ktére wziely udziat w obradach Panelu
(wraz z podaniem dni),

b) seznam pozorovateld, (paklize byli
pfitomni na zasedani Panelu),

b) lista obserwatoréow (jezeli byli oni
obecni w trakcie obrad Panelu),

C) originaly prohlaseni o nezaujatosti a

C) oryginaly deklaracji bezstronno$ci i

mlcenlivosti podepsané viemi poufno$ci podpisane przez wszystkie
osobami, které se zucastnily zasedani osoby biorgce udzial w posiedzeniu
Panelu, Panelu,

d) pfipadna stanoviska expert, d) ewentualne opinie ekspertow,

pozorovateli ¢i moderatorti (paklize
na zasedani Panelu podali tajemnikovi

obserwatorow czy moderatorow (jezeli
na obradach Panelu ztozyli oni pisemng

pisemnou  pfipominku  k chodu uwage odnos$nie przebiegu Panelu).
Panelu).
2. Zapis podepise predseda Panelu. 2. Protokét podpisany zostaje przez

przewodniczacego Panelu.

3. Zapis o hodnoceni archivuje JS.

3. Protokot oceny archiwizowany jest przez
WS.

§ 11. Zavérefna ustanoveni

§ 11. Postanowienia koncowe

1. Panel provadi hodnoceni v souladu s timto
Jednacim fadem.

1. Panel przeprowadza ocen¢ zgodnie z
niniejszym Regulaminem obrad.
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Pfiloha ¢.1 Jednaciho fadu Spolecného panelu expertl pro hodnoceni Zadosti o podporu v ramci
programu Interreg Cesko - Polsko

Zavazek experta o nezaujatosti a mlcenlivosti pri nakladani s dokumenty a udaji v nich
obsaZenymi v souvislosti s ¢innosti Spolecného panelu expertt (pro hodnoceni Zadosti o
podporu) programu Interreg Cesko — Polsko.

ja, nize podepsany/a:

» nejsem s Zadateli v takovém pravnim ¢i faktickém vztahu, ktery by mohl vzbuzovat
oprdvnéné pochybnosti o mé nezaujatosti (viz nize — definice stfetu zajmu) s vyjimkou
PFOJEKEU €. oovvririetie ettt st sttt sttt e e e e e e e s s e s bt es s e s ersennans

» se zavazuji k ml¢enlivosti pfi nakladani s korespondenci, dokumenty, Zddostmi a udaji
v nich obsazenymi.

Datum, jméno a pfijmeni, podpis:

Definice stfetu zajmu pfi hodnoceni Zadosti o podporu:
Za stret zajmu se pro Ucely hodnoceni Zadosti o podporu povazuji nasledujici situace:

e hodnotitel je v manZelském svazku nebo v pfibuzenském nebo blizkém vztahu v pfimé linii,
v pribuzenském nebo blizkém vztahu v bocni linii druhého stupné, nebo ve svazku z titulu osvojeni,
porucnictvi ¢i opatrovnictvi s osobami, které byly nebo budou zapojeny do pfipravy nebo realizace
projektu, nebo s ¢leny vedeni pravnickych osob, které vystupuji jako vedouci partner nebo projektovy
partner v zddostech o podporu, jez byly hodnotiteli postoupeny k hodnoceni.

e hodnotitel je s vedoucim partnerem nebo projektovym partnerem v zaddostech o podporu, jez byly
hodnotiteli postoupeny k hodnoceni, v takovém pravnim ci faktickém vztahu, ktery by mohl vzbuzovat
opravnéné pochybnosti o jeho nezaujatosti.

e v pripadé hodnotiteld, ktefi jsou zaméstnanci Uzemnich samospravnych celkl (kraj, obci) situace, kdy
tento hodnotitel hodnoti projekt predlozeny izemnim samospravnym celkem ztizenou nebo zaloZzenou
organizaci a také naopak zaméstnanci organizace zfizené nebo zaloZzené Uzemnim samospravnym
celkem hodnoti projekt predlozeny danym Uzemnim samospravnym celkem.

e Hodnotitel hodnoti Zadosti o podporu v ramci vyzvy, do které je pfedloZen projekt, na jehoZ zpracovani
se hodnotitel podilel, nebo ktery je predlozen subjektem se kterym je hodnotitel v pracovnim vztahu
anebo ve vztahu zastoupeni.
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Zatgcznik 1 do Regulaminu prac Wspdlnego Panelu Ekspertéw do spraw oceny wnioskéw o

dofinansowanie w ramach programu Interreg Czechy — Polska

Zobowiazanie eksperta do poufnego i bezstronnego traktowania otrzymanych

dokumentoéw i zawartych w nich informacji w zwigzku z pracami we Wspdélnym Panelu

Ekspertow Programu Interreg Czechy-Polska)

Ja nizej podpisany/a:

>

>

nie pozostaje z wnioskodawcami w takim stosunku prawnym lub faktycznym, ktéry
mogtby budzi¢ uzasadnione watpliwosci, co do mojej bezstronnosci (patrz ponizej —
definicja konfliktu intereséw), z wyjatkiem projektéw nr.

zobowigzuje sie do poufnego traktowania otrzymanej korespondencji, dokumentéw,
whnioskoéw i informacji w nich zawartych

Data, imie i nazwisko, podpis:

Definicja konfliktu intereséw przy ocenie wnioskéw o dofinansowanie:

Za konflikt interesdw na potrzeby oceny wnioskéw o dofinansowanie uznaje sie nastepujace sytuacje:

Oceniajgcy/a pozostaje w zwigzku matzenskim albo w stosunku pokrewienstwa lub powinowactwa w
linii prostej, pokrewienstwa lub powinowactwa w linii bocznej do drugiego stopnia, lub jest zwigzany(a)
z tytutu przysposobienia lub kurateli z osobami, ktdére byty lub bedg bra¢ udziat w przygotowaniu lub
realizacji projektu, czy tez z cztonkami organu zarzgdzajgcego oséb prawnych, wystepujgcych w
charakterze partnera wiodgcego lub partnera projektu we wnioskach o dofinansowanie, ktére
oceniajacy/a otrzymat(a) do oceny.

Oceniajacy/a pozostaje z partnerem wiodgcym lub partnerem projektu w przydzielonych wnioskach o
dofinansowanie w takim stosunku prawnym lub faktycznym, ktéry mogtby budzi¢ uzasadnione
watpliwosci, co do jego/jej bezstronnosci.

W przypadku oceniajgcych, ktorzy/ktore sg pracownikami/cami jednostek samorzadu terytorialnego
(krajow, wojewddztw, gmin), sytuacja, w ktdrej dany/a oceniajgcy/a ocenia projekt ztozony przez
organizacje zatozong przez jednostke samorzgdu terytorialnego, a takze w odwrotnej sytuacji, gdy
pracownicy/e organizacji zatozonej przez jednostke samorzadu terytorialnego oceniajg projekt ztozony
przez dang jednostke samorzadu terytorialnego.

Oceniajacy/a poddaje ocenie wnioski o dofinansowanie w ramach naboru, w ktérym ztozono projekt, w
ktérego opracowaniu brat(a) udziat dany/a oceniajgcy/a lub reprezentuje dany podmiot, z ktérym
oceniajacy jest w stosunku pracy lub stosunku reprezentacji.
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Pfiloha ¢.2 Jednaciho fadu Spolecného panelu expertl pro hodnoceni Zadosti o podporu v ramci
programu Interreg Cesko - Polsko

Prohlaseni o nezaujatosti a micenlivosti osob, které se ucastni Spolecného panelu expertt
(pro hodnoceni Zadosti o podporu) programu Interreg Cesko — Polsko

Ja, nize podepsany/a Ucastnici se Spolecného panelu expertl jako predseda / tajemnik /
zastupce RO / zastupce NO / pozorovatel / zéstupce JS podilejici se na technickém zajisténi
panelu / tlumocnik *

Prohlasuiji, Ze:

e jsem se seznamil(a) s informacemi o Programu Interreg Cesko — Polsko a pravidly
popsanymi zejména v Jednacim fadu Spolecného panelu experta.

e nejsem s Zadateli v takovém pravnim ci faktickém vztahu, ktery by mohl vzbuzovat
opravnéné pochybnosti o mé nezaujatosti.

e nebudu po dobu jednani Spole¢ného panelu expertl (pro hodnoceni Zadosti o
podporu) programu Interreg Cesko — Polsko zasahovat do prace expertd s cilem ovlivnit
jejich hodnoceni.

e jsem si védom(a) toho, Ze Udaje obsazené v Zadostech a diskutované pfi jedndnich
pracovnich skupin jsou d(vérné, nebudu je tedy predavat tfetim osobam ani
poskytovat informace o hodnocenych projektech ¢i vysledcich hodnoceni.

Souhlasim, aby podepsani toho prohlaseni bylo podminkou pro mou ucast na zaseddnich
spolec¢ného Panelu expertll a jakékoliv poruseni uvedenych zasad bylo dlivodem pro mé

vylouceni z jeho Cinnosti.

* nehodici se Skrtnéte
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Zatgcznik 2 do Regulaminu prac Wspdlnego Panelu Ekspertéw do spraw oceny wnioskow o
dofinansowanie w ramach programu Interreg Czechy — Polska

Deklaracja bezstronnosci i poufnosci oséb biorgcych udziat we Wspélnym Panelu
Ekspertow (ds.oceny wnioskow o dofinansowanie) Programu Interreg Czechy-Polska

Ja nizej podpisany/a biorgcy udziat we Wspdlnym Panelu Ekspertow w charakterze
przewodniczgcego / sekretarza / przedstawiciela 1Z / przedstawiciela IK / obserwatora /
przedstawiciela WS uczestniczgcego w technicznej organizacji posiedzenia Panelu /
ttumacza.*

Oswiadczam, ze:

e Zapoznatem (-am) sie z informacjami dotyczagcymi Programu Interreg Czechy-Polska,
a zwtaszcza z zasadami opisanymi w Regulaminie Wspdlnego Panelu Ekspertéw

e Nie pozostaje z wnioskodawcami w takim stosunku prawnym lub faktycznym, ze moze
to budzi¢ uzasadnione watpliwosci, co do mojej bezstronnosci.

e Przez caty okres trwania Wspdlnego Panelu Ekspertow (ds. oceny wnioskéw
o dofinansowanie) Programu Interreg Czechy — Polska nie bede ingerowac¢ w prace
ekspertéw w celu wptywania na proces oceny.

e Jestem swiadomy (-a), ze dane zawarte we wniosku oraz dyskutowane podczas prac
grup eksperckich sg poufne, nie bede ich przekazywat (-a) osobom trzecim ani udzielat
(-a) informacji na temat ocenianego projektu oraz wynikdw oceny.

Wyrazam zgode, aby podpisanie niniejszego oswiadczenia stanowito warunek mojego
uczestniczenia w posiedzeniach Panelu, a jakiekolwiek naruszenie wymienionych zasad
stanowito powdd do wykluczenia mojej osoby z tych czynnosci.

* niewtasciwe skresli¢
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